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Principalele rezultate ale Consiliului

Consiliul a adoptat concluzii privind procesul de pace din Orientul Mijlociu. Acesta a solicitat 
reluarea urgentă a negocierilor menite să conducă, într-un termen convenit, la o soluţie care să 
constea în instituirea a două state, şi anume un stat al Israelului şi un stat al Palestinei 
independent, democratic, unit şi durabil, care să coexiste în pace şi securitate. 

Consiliul a reamintit că Uniunea Europeană nu va recunoaşte nicio modificare adusă graniţelor 
stabilite înainte de 1967, inclusiv cu privire la Ierusalim, care nu a fost convenită de părţi. 

Consiliul a purtat de asemenea discuţii privind Iranul, în special dosarul nuclear, situaţia 
referitoare la drepturile omului şi relaţiile UE cu Iranul, precum şi situaţia din Afganistan, şi a 
convenit să înainteze Consiliului European proiecte de declaraţii privind aceste ţări. 

De asemenea, Consiliul a hotărât să permită forţelor navale ale UE (operaţia Atalanta) să 
contribuie la monitorizarea activităţilor de pescuit din largul coastei Somaliei.

În cele din urmă, Consiliul a adoptat concluzii privind Cornul Africii şi Irakul.
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1 � În cazul în care Consiliul a adoptat în mod formal declarații, concluzii sau rezoluții, acest lucru este indicat 
în spațiul destinat titlului punctului vizat, iar textul este încadrat de ghilimele.

 � Documentele a căror referință este menționată în text sunt disponibile pe site-ul Consiliului, și anume 
http://www.consilium.europa.eu.

 � Acele acte adoptate care conțin declarații destinate procesului-verbal al Consiliului și care pot fi făcute 
publice sunt marcate cu un asterisc; aceste declarații sunt disponibile pe site-ul Consiliului sau pot fi 
obținute de la Biroul de presă.
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PARTICIPANŢI

Guvernele statelor membre şi Comisia Europeană au fost reprezentate după cum urmează:

Belgia:
Dl Steven VANACKERE Viceprim-ministru şi Ministrul Afacerilor Externe

şi al Reformelor Instituţionale 
Dl Olivier CHASTEL Secretar de stat însărcinat cu afacerile europene

Bulgaria:
Dna Rumiana JELEVA Ministrul Afacerilor Externe

Republica Cehă:
Dl Jan KOHOUT Viceprim-ministru şi Ministrul Afacerilor Externe
Dl Juraj CHMIEL Ministrul Afacerilor Europene

Danemarca:
Dl Per Stig MØLLER Ministrul Afacerilor Externe
Dl Ulrik VESTERGAARD KNUDSEN Secretar de stat

Germania:
Dl Guido WESTERWELLE Vicecancelar şi Ministru Federal al Afacerilor Externe
Dl Werner HOYER Ministru de stat la Ministerul Afacerilor Externe

Estonia:
Dl Urmas PAET Ministrul Afacerilor Externe

Irlanda:
Dl Micheál MARTIN Ministrul Afacerilor Externe
Dl Dick ROCHE Ministru adjunct la Cabinetul Prim-ministrului şi la 

Ministerul Afacerilor Externe (însărcinat cu afacerile 
europene)

Grecia:
Dl Dimitris DROUTSAS Ministru Delegat pentru Afaceri Externe

Spania:
Dl Miguel Ángel MORATINOS Ministrul Afacerilor Externe şi al Cooperării
Dl Diego LÓPEZ GARRIDO Secretar de stat pentru Uniunea Europeană

Franţa:
Dl Bernard KOUCHNER Ministrul Afacerilor Externe şi Europene
Dl Pierre LELLOUCHE Secretar de stat însărcinat cu afacerile europene

Italia:
Dl Franco FRATTINI Ministrul Afacerilor Externe

Cipru:
Dl Marcos KYPRIANOU Ministrul Afacerilor Externe

Letonia: 
Dl Māris RIEKSTIŅŠ Ministrul Afacerilor Externe

Lituania:
Dl Vygaudas UŠACKAS Ministrul Afacerilor Externe

Luxemburg:
Dl Jean ASSELBORN Viceprim-ministru, Ministrul Afacerilor Externe şi 

Imigraţiei

Ungaria:
Dl Péter BALÁZS Ministrul Afacerilor Externe

Malta:
Dl Tonio BORG Viceprim-ministru, Ministrul Afacerilor Externe

Ţările de Jos:
Dl Maxime VERHAGEN Ministrul Afacerilor Externe
Dl Frans TIMMERMANS Ministrul Afacerilor Europene
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Austria:
Dl Michael SPINDELEGGER Ministrul Federal al Afacerilor Europene şi Internaţionale

Polonia:
Dl Radoslav SIKORSKI Ministrul Afacerilor Externe
Dl Mikołaj DOWGIELEWICZ Secretar de stat la Biroul Comitetului pentru integrare 

europeană

Portugalia:
Dl Luis AMADO Ministru de stat, Ministrul Afacerilor Externe
Dl Pedro LOURTIE Secretar de stat pentru afaceri europene

România:
Dl Bogdan MAZURU Secretar de stat însărcinat cu afacerile europene

Slovenia:
Dl Samuel ŽBOGAR Ministrul Afacerilor Externe
Dl Mitja GASPARI Ministru fără portofoliu, însărcinat cu creşterea şi afacerile 

europene

Slovacia:
Dl Miroslav LAJČÁK Ministrul Afacerilor Externe

Finlanda:
Dl Alexander STUBB Ministrul Afacerilor Externe
Dna Astrid THORS Ministrul Migraţiei şi Afacerilor Europene

Suedia:
Dl Carl BILDT Ministrul Afacerilor Externe
Dna Cecilia MALMSTRÖM Ministrul Afacerilor Europene
Dl Frank BELFRAGE Secretar de stat la Ministerul Afacerilor Externe
Dna Maria ÅSENIUS Secretar de stat pe lângă Ministerul Afacerilor Europene

Regatul Unit:
Dl David MILIBAND Ministrul Afacerilor Externe şi al Commonwealth-ului

Comisia:
Dl Olli REHN Membru

Secretariatul General al Consiliului:
Dl Pierre de BOISSIEU Secretar General

Înaltul Reprezentant
Dna Catherine ASHTON Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe şi 

politica de securitate
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PUNCTE DEZBĂTUTE

BALCANII DE VEST

Consiliul a purtat discuţii privind situaţia din Balcanii de Vest, în special mandatul şi viitorul 
operaţiei UE în Bosnia şi Herţegovina (EUFOR Althea). 

Consiliul a decis să revină asupra acestei chestiuni cu ocazia următoarei reuniuni a Consiliului 
Afaceri Externe din ianuarie 2010. 

IRAN

Consiliul a purtat discuţii privind Iranul, în special dosarul nuclear, situaţia referitoare la drepturile 
omului şi relaţiile UE cu Iranul. 

Consiliul a finalizat un proiect de declaraţie şi a convenit să îl înainteze Consiliului European. 

Proiectul de declaraţie are ca subiect principal programul nuclear al Iranului şi încălcarea 
drepturilor omului în Iran.  

AFGANISTAN

Consiliul a purtat discuţii privind situaţia din Afganistan şi a convenit să înainteze Consiliului 
European un proiect de declaraţie. 

În proiectul de declaraţie se menţionează faptul că Uniunea Europeană este pregătită să îl sprijine pe 
preşedintele Hamid Karzai în ceea ce priveşte punerea în aplicare a angajamentelor acestuia şi se 
subliniază necesitatea menţinerii unei abordări globale a dificultăţilor din Afganistan, care are la 
bază o îmbinare a instrumentelor politice, civile/de dezvoltare şi militare. 
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ORIENTUL MIJLOCIU - Concluziile Consiliului

Consiliul a purtat discuţii privind situaţia din Orientul Mijlociu şi, în special, impasul actual în care 
se află procesul de pace. 

Consiliul a adoptat următoarele concluzii:

„1. Consiliul Uniunii Europene este serios preocupat de lipsa progreselor în cadrul procesului 
de pace din Orientul Mijlociu. Uniunea Europeană solicită reluarea urgentă a negocierilor 
care vor conduce, într-un termen convenit, la o soluţie care să constea în instituirea a două 
state, şi anume un stat al Israelului şi un stat al Palestinei independent, democratic, unit şi 
durabil, care să coexiste în pace şi securitate. O pace cuprinzătoare, care reprezintă un 
interes fundamental al părţilor din regiune şi al UE, trebuie să se realizeze pe baza 
rezoluţiilor relevante ale Consiliului de Securitate al ONU, a principiilor de la Madrid, 
inclusiv acordarea unui teritoriu în schimbul păcii, foaia de parcurs, acordurile la care au 
ajuns părţile până în prezent, precum şi Iniţiativa arabă pentru pace. 

2. Consiliul îşi reconfirmă sprijinul faţă de eforturile Statelor Unite ale Americii de a relua 
negocierile cu privire la toate chestiunile legate de statutul final, incluziv cea privind 
frontierele, Ierusalimul, refugiaţii, securitatea şi apele, respectarea acordurilor şi a 
înţelegerilor anterioare. Uniunea Europeană nu va recunoaşte nicio modificare adusă 
frontierelor anterioare anului 1967 inclusiv în privinţa Ierusalimului, alta decât cea 
acceptată de părţi. Consiliul reiterează disponibilitatea UE de a contribui substanţial la 
înţelegerile post-conflict menite să asigure durabilitatea acordurilor de pace şi va continua 
activităţile întreprinse cu privire la contribuţiile UE privind construcţia statală, problemele 
regionale, refugiaţii, securitatea şi Ierusalimul. Consiliul subliniază necesitatea unui 
angajament consolidat al Cvartetului şi ia act de importanţa crucială a unei contribuţii 
arabe active pornind de la Iniţiativa arabă pentru pace.

3. UE este pregătită să dezvolte în continuare relaţiile sale bilaterale cu Autoritatea 
Palestiniană care să reflecte interese comune, inclusiv în contextul politicii europene de 
vecinătate. Reamintind declaraţia de la Berlin, Consiliul îşi reiterează sprijinul pentru 
negocieri care să ducă la instituirea unui stat palestinian şi pentru toate eforturile şi paşii 
întreprinşi în acest scop, şi se declară pregătit să recunoască un stat palestinian, atunci când 
este oportun. Acesta va continua să sprijine construirea unui stat palestinian, inclusiv prin 
misiunile sale PESA şi în cadrul Cvartetului. UE sprijină pe deplin punerea în aplicare a 
Planului de guvernare al Autorităţii Palestiniene „Palestina, sfârşitul ocupaţiei, instituirea 
statului” ca o contribuţie importantă în acest sens şi va depune eforturi în vederea obţinerii 
de sprijin internaţional sporit pentru acest plan. 

4. Reamintind poziţia UE astfel cum a fost exprimată în cadrul Consiliului de asociere din 
iunie 2009, Consiliul îşi reafirmă disponibilitatea de a-şi dezvolta în continuare relaţiile 
bilaterale cu Israelul în cadrul PEV. UE îşi reiterează angajamentul cu privire la securitatea 
Israelului şi la integrarea sa deplină în regiune, care este optim garantată de pacea dintre 
Israel şi vecinii săi. 
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5. Încurajând continuarea măsurilor concrete de instaurare a încrederii, Consiliul ia act cu 
satisfacţie de recenta decizie a Guvernului Israelului cu privire la o înţelegere parţială şi 
temporară de îngheţare a activităţilor de colonizare ca prim pas în direcţia cea bună şi speră 
că va contribui la reluarea unor negocieri reale. 

6. Evoluţiile de la faţa locului joacă un rol crucial în crearea contextului favorabil unor 
negocieri de succes. Consiliul reiterează faptul că coloniile şi bariera de separare au fost 
construite pe teren ocupat, că demolarea locuinţelor şi evacuările sunt ilegale în temeiul 
dreptului internaţional, constituind un obstacol la adresa păcii şi reprezentând un pericol ca 
soluţia instituirii celor două state să devină imposibilă. Consiliul îndeamnă guvernul 
israelian să înceteze imediat acţiunile de colonizare, inclusiv în Ierusalimul de Est şi în 
restul Fâşiei Gaza, inclusiv acţiunile de dezvoltare naturală a coloniilor, şi să desfiinţeze 
toate avanposturile construite începând cu martie 2001. 

7. UE salută progresele înregistrate de Israel în ceea ce priveşte diminuarea restricţiilor 
referitoare la mutarea în Fâşia Gaza, care au contribuit la creşterea economică. Consiliul 
solicită îmbunătăţiri suplimentare şi susţinute în ceea ce priveşte mutarea şi accesul, 
constatând că există încă multe puncte de control şi filtre rutiere. De asemenea, Consiliul 
îndeamnă Autoritatea Palestiniană să continue să depună toate eforturile necesare în 
vederea îmbunătăţirii ordinii şi a aplicării legii.

8. Consiliul îşi exprimă profunda preocupare cu privire la situaţia din Ierusalimul de Est. 
Având în vedere incidentele recente, acesta solicită tuturor părţilor să se abţină de la 
acţiuni provocatoare. Consiliul reaminteşte faptul că nu a recunoscut niciodată anexarea 
Ierusalimului de Est. Pentru a se ajunge la o pace autentică, trebuie găsită o cale prin 
intermediul negocierilor pentru a rezolva chestiunea statutului Ierusalimului de viitoare 
capitală a două state. Consiliul solicită redeschiderea instituţiilor palestiniene în 
conformitate cu foaia de parcurs. De asemenea, solicită guvernului israelian să înceteze 
toate formele de tratament discriminatoriu la adresa palestinienilor în Ierusalimul de Est. 

9. Fiind profund preocupat de situaţia din Gaza, Consiliul solicită punerea deplină în aplicare 
a RCSONU 1860 şi respectarea deplină a dreptului internaţional umanitar. În acest context, 
continuarea politicii de închidere este inacceptabilă şi neproductivă din punct de vedere 
politic. Aceasta a devastat economia în sectorul privat şi a deteriorat mediul ambiant, în 
special apele şi alte resurse naturale. Uniunea Europeană îşi reiterează apelul în favoarea 
deschiderii imediate, susţinute şi necondiţionate a punctelor de trecere înspre şi dinspre 
Gaza pentru fluxurile de ajutor umanitar, de bunuri comerciale şi de persoane. În acest 
context, Consiliul solicită punerea în aplicare integrală a Acordului privind circulaţia şi 
accesul. În timp ce extremiştii profită de situaţia actuală, populaţia civilă, constituită pe 
jumătate din persoane sub vârsta de 18 ani, suferă. Recunoscând pe deplin necesităţile 
legitime în materie de securitate ale Israelului, Consiliul continuă să solicite încetarea 
completă a tuturor formelor de violenţă şi a traficului de armament în Gaza. Consiliul 
solicită celor care l-au răpit şi îl ţin în detenţie pe soldatul israelian Gilad Shalit să îl 
elibereze fără întârziere. 
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10. Consiliul solicită tuturor palestinienilor să încurajeze reconcilierea promovată de 
preşedintele Mahmoud Abbas, sprijinul faţă de eforturile de mediere depuse de Egipt şi de 
Liga Arabă şi prevenirea unei divizări permanente între Cisiordania - inclusiv Ierusalimul 
de Est - şi Gaza. Consiliul va saluta organizarea unor alegeri palestiniene libere şi corecte 
în momentul în care circumstanţele vor permite acest lucru.

11. O pace cuprinzătoare trebuie să includă o înţelegere între Israel şi Siria, precum şi între 
Israel şi Liban. Cu privire la filiera siriană, UE salută declaraţiile recente ale Israelului şi 
Siriei în care acestea îşi confirmă disponibilitatea de a acţiona în vederea obţinerii păcii şi 
sprijină toate eforturile care vizează reactivarea negocierilor între cele două ţări.

12. UE reaminteşte faptul că o soluţionare cuprinzătoare a conflictului arabo-israelian necesită 
o abordare regională şi va continua să depună eforturi în acest sens în conformitate cu 
concluziile Consiliului din iunie 2009, utilizând în acest scop toate instrumentele de care 
dispune. De asemenea, UE le solicită tuturor actorilor regionali să ia măsuri de instaurare a 
încrederii, pentru a stimula încrederea reciprocă, şi încurajează ţările arabe să fie 
disponibile, atât din punct de vedere politic, cât şi financiar, pentru a asista Autoritatea 
Palestiniană şi refugiaţii palestinieni, prin intermediul UNRWA.”
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ALTE PUNCTE APROBATE

AFACERI EXTERNE

Chestiuni legale de Arctica - Concluziile Consiliului 

Consiliul a adoptat concluziile cuprinse în documentul 16857/09.

Caucazul de Sud - Concluziile Consiliului 

Consiliul a adoptat concluziile cuprinse în documentul 16862/09.

Promovarea respectării dreptului internaţional umanitar - Concluziile Consiliului 

Consiliul a aprobat Orientările Uniunii Europene privind promovarea respectării dreptului 
internaţional umanitar (16841/09).

Consiliul a adoptat concluziile cuprinse în documentul 16842/09.

Drepturile omului şi democratizarea ţărilor terţe - Concluziile Consiliului 

Consiliul a adoptat concluziile cuprinse în documentul 16795/2/09 REV 2.

Relaţiile cu  America Latină - Concluziile Consiliului 

Consiliul a adoptat concluziile cuprinse în documentul 17032/09.

Armele de distrugere în masă - Rapoarte privind progresele înregistrate

Consiliul a aprobat un raport semestrial privind progresele înregistrate în ceea ce priveşte punerea în 
aplicare a strategiei UE de combatere a proliferării armelor de distrugere în masă, care cuprinde 
activităţile întreprinse în cea de a doua jumătate a anului 2009. 
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Raportul se axează pe domenii prioritare precum: 

– forurile multilaterale care susţin dezarmarea şi neproliferarea şi sprijinul acordat sistemului 
tratatelor multilaterale;

– sprijinul politic şi financiar continuu acordat organizaţiilor internaţionale prin intermediul 
proiectelor concrete, inclusiv programele de asistenţă destinate ţărilor terţe;

– consolidarea cooperării cu partenerii internaţionali; şi

– abordarea crizelor mondiale în materie de proliferare. 

De asemenea, Consiliul a adoptat un raport privind progresele înregistrate în legătură cu punerea în 
aplicare, în cea de a doua jumătate a anului 2009, a strategiei UE de combatere a acumulării ilicite 
şi a traficului de armament uşor, de arme de calibru mic şi de muniţii.  Strategia cuprinde un plan de 
acţiune prin care se solicită monitorizarea continuă, prin intermediul rapoartelor periodice, a punerii 
sale în aplicare.

Schimbările climatice şi securitatea - Concluziile Consiliului

Consiliul a adoptat concluzii privind schimbările climatice şi securitatea internaţională, prin 
aprobarea unui raport privind progresele înregistrate (16645/09), care reprezintă o continuare a 
documentului comun înaintat Consiliului European din martie 2008 de Înaltul Reprezentat şi de 
Comisie.  

Consiliul a recunoscut posibilele implicaţii asupra securităţii internaţionale ale schimbărilor 
climatice şi a subliniat că un nou acord internaţional ambiţios şi cuprinzător privind schimbările 
climatice ar reprezenta un factor important de prevenire şi de reducere a acestora.  De asemenea, 
Consiliul a salutat progresele înregistrate cu privire la consolidarea capacităţii UE de alertă 
timpurie, analiză şi reacţie la problemele în materie de securitate internaţională cauzate de 
schimbările climatice. 

Concluziile sunt cuprinse în documentul 16774/09.
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Cornul Africii - Concluziile Consiliului 

Consiliul a adoptat următoarele concluzii (16876/09):

„1. Consiliul acordă importanţa cuvenită relaţiilor UE cu ţările din Cornul Africii, subliniază 
potenţialul regiunii şi reafirmă angajamentul UE în sensul aprofundării acestor relaţii. 
Consiliul declară că UE este pregătită să sprijine regiunea în a face faţă provocărilor cu 
care se confruntă, în strânsă cooperare cu ţările vizate, precum şi cu partenerii regionali şi 
internaţionali. Consiliul reaminteşte că provocările cărora trebuie să le facă faţă ţările din 
regiune au un caracter diferit, dar sunt strâns legate între ele, impunând, aşadar, o abordare 
regională. 

2. Consiliul este în continuare preocupat de suferinţele umane şi de ritmul lent al dezvoltării, 
provocate de conflictele nesoluţionate din Cornul Africii, şi de ameninţarea pe care aceste 
conflicte o reprezintă din punctul de vedere al securităţii regionale. Unele dintre 
provocările fundamentale care trebuie abordate într-un cadru strategic sunt situaţia 
drepturilor omului, protecţia civililor în cadrul conflictelor armate, guvernanţa deficitară, 
degradarea ecologică, nesiguranţa mijloacelor de existenţă şi marginalizarea populaţiei. 

3. Situaţia fragilă din Cornul Africii are consecinţe asupra ţărilor învecinate şi asupra 
comunităţii internaţionale în ansamblu, inclusiv asupra UE. Eforturile depuse de ţările din 
regiune pentru a rezolva disputele nesoluţionate, respectând pe deplin dreptul internaţional, 
şi pentru a-şi consolida implicarea într-o dezvoltare paşnică, democratică şi durabilă sunt 
esenţiale. Acestor eforturi trebuie să li asocieze sprijin internaţional concertat şi strategic. 

4. UE a adoptat astăzi o politică privind Cornul Africii, care se concentrează pe eforturile de 
mediere şi pe dialog, sprijinind prevenirea şi soluţionarea conflictelor, punerea în aplicare a 
acordurilor de pace, alegerile şi procesele politice desfăşurate în vederea transformării 
democratice, precum şi pe integrarea economică, schimbările climatice şi dezvoltarea 
durabilă. Activităţile de gestionare a crizelor, inclusiv combaterea pirateriei, sunt de 
asemenea o dovadă a angajamentului UE în regiune.

5. Această politică, împreună cu Comunicarea Comisiei privind Cornul Africii din 2006, 
pune bazele unei strategii globale a UE referitoare la relaţiile cu Cornul Africii, care 
înglobează toate instrumentele UE.”
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Irak - Concluziile Consiliului

Consiliul a adoptat următoarele concluzii (16892/09):

„1. Consiliul îşi reafirmă sprijinul pentru dezvoltarea democratică a Irakului şi încurajează 
punerea în aplicare promptă a legii electorale, aprobate de părţile interesate relevante, 
astfel încât să poată avea loc alegeri la începutul anului 2010. Consiliul subliniază 
importanţa derulării acestor alegeri în conformitate cu programul menţionat şi într-un mod 
paşnic, organizat din punct de vedere democratic şi ordonat. Aceste alegeri reprezintă o 
oportunitate importantă pentru a consolida şi mai mult instituţiile democratice şi pentru a 
spori securitatea în ţară. Reamintind concluziile anterioare ale Consiliului, UE rămâne 
angajată în sensul oferirii de sprijin pentru alegeri, inclusiv prin trimiterea unei echipe 
extinse de experţi electorali, precum şi prin implicarea misiunilor diplomatice ale UE.

2. Consiliul salută finalizarea cu succes, la 13 noiembrie, a negocierilor privind textul unui 
acord de parteneriat şi cooperare între Uniunea Europeană şi Irak. Odată ce va fi pus în 
aplicare, acordul va crea o bază solidă pentru dezvoltarea ulterioară a relaţiilor dintre UE şi 
Irak într-o serie largă de domenii, inclusiv în ceea ce priveşte angajamentele destinate 
facilitării şi promovării schimburilor comerciale şi ale investiţiilor vitale pentru creşterea 
durabilă, precum şi în ceea ce priveşte cooperarea în vederea îmbunătăţirii condiţiilor de 
viaţă pentru toţi irakienii. Consiliul salută de asemenea faptul că acordul va stabili un 
dialog politic formalizat.  În acelaşi sens, UE îşi reafirmă angajamentul de a semna 
Memorandumul de înţelegere privind energia pentru a consolida în continuare relaţia dintre 
UE şi Irak. 

3. Reamintind Concluziile CAGRE din iunie 2009, Consiliul continuă să sprijine activitatea 
UNAMI în toate sectoarele acesteia, în special în privinţa provocărilor legate de frontierele 
interne aflate în dispută. Consiliul îndeamnă toate părţile să se implice în compromisurile 
necesare. 

4. Consiliul îşi reafirmă îngrijorarea continuă faţă de situaţia drepturilor omului din Irak şi 
subliniază faptul că Irakul are obligaţia de a garanta respectarea drepturilor omului. În 
acest context, UE repetă îndemnul lansat guvernului irakian de a suspenda aplicarea 
pedepsei cu moartea ca un prim pas înspre abolirea acesteia. UE este pregătită să sprijine 
eforturile poporului irakian în domeniul drepturilor omului. 

5. Consiliul salută modul în care guvernul irakian abordează dezvoltarea durabilă, abordare 
orientată spre viitor, inclusiv prin elaborarea unor planuri de dezvoltare globale, şi reafirmă 
sprijinul continuu pe care UE îl acordă procesului de reformă şi eforturilor depuse de Irak 
pe calea creşterii economice şi a progresului social.”
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POLITICA EUROPEANĂ DE SECURITATE ŞI APĂRARE

Operaţia militară a Uniunii Europene împotriva actelor de piraterie din largul coastelor 
Somaliei - Activităţi de pescuit 

Consiliul a adoptat o decizie de modificare a Acţiunii comune 2008/851/PESC privind operaţia 
militară a UE împotriva actelor de piraterie din largul coastelor Somaliei, pentru a se permite forţei 
navale a UE să contribuie la monitorizarea activităţilor de pescuit din această zonă (16450/09). 

Misiunea de poliţie a UE în Bosnia şi Herţegovina 

Consiliul a adoptat o decizie de prelungire a mandatului misiunii de poliţie a UE în Bosnia şi 
Herţegovina, de la 1 ianuarie 2010 până la 31 decembrie 2011 (14983/09). 

În temeiul Acţiunii comune 2007/749/PESC, misiunea de poliţia urma să expire la 31 decembrie 
2009. 

Pentru mai multe informaţii privind misiunea: http://www.eupm.org/

COOPERAREA PENTRU DEZVOLTARE

Centrul pentru dezvoltarea întreprinderii pentru 2010

Consiliul a convenit asupra unui proiect de decizie a Comitetului Ambasadorilor ACP-CE privind 
programul de lucru şi bugetul Centrului pentru Dezvoltarea Întreprinderii pentru 2010 (16776/09).

Ratificarea Acordului de la Cotonou revizuit

Consiliul a aprobat un proiect de scrisoare care urmează să fie trimisă grupului de state ACP, în care 
se subliniază implicaţiile pe care le poate avea neratificarea acordului revizuit de parteneriat ACP-
UE (Cotonou). 

Perioada de graţie pentru ratificarea Acordului revizuit de la Cotonou a expirat la 30 iunie 2009. 
Trei state ACP (Guineea Ecuatorială, Africa de Sud şi Sudan) nu au respectat acest termen. 


